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TRES FUTURAS ESTRELAS : —
Vocés estdao enganadas! O Ronald Col-
man nio conhece a Lilian Harvey. Ah,
que se conhecesse e o Willy Fritsch
deixasse, talvez o Ronald nao esti-
vesse solteiro! Até eu, se nao fosse
por medo ao Willy... O que¢, eu ca-
sado ? Por enquanto, nio ! Estou a es-
pera duma respostasinha da Kate de
Nagy...

1.2 — Lilian Roth ¢ solteira. 2.4 — O
que era a Anny Ondra antes ge ser
estréla? Nao era nada. Ela ja nasceu
estréla. 3.8 — Charles Rogers continua
solteiro.

Agora, tambem posso fazer uma
preguntinha ? E as minhas «3 futuras
estrélas», tambem sao solteiras ? E qual
€ a que tem maior dote? E’ cd para
uma coisa, se a resposta da Kate de
Nagy for negativa!...

JE T’AIME D’AMOUR, MARLENE:
— 56 no escritério do «Trindade» lhe
poderao arranjar os programas que lhe
faltam, se l4 os houver, é claro. Bri-
gitte Helm, Berlin-Dahlem. Im Winkel,
5, Alemanha. Claudette Colbert, «Pa-
ramount Publix Studios», Hollywood,
Calif6rnia. Greta Garbo esta fazendo
«As You Disire Me+, e continua nos
estudios da «Metro-Goldwyn-Mayer:,
em Culver City, Califérnia.

MARIMELIA : — E’ verdade, sim.
O Henry Garat casou com a bailarina
Betty Rowe, uma das Rowe Sisters.
Tenha paciéncia, Marimélia! Eu tam-
bem sofri muito quando soube do que
havia entre a Lilianzinha e o Willy
Fritsch !...

ALBERTO BARRADAS:—O
Adolph Menjou apareceu em «O Gaiaio
de Meu Pai», em francés e em «Vida
Facil», em inglés. Tem muita razio, e
Lily Damita, a-pezar-de ter vivido mui-
tos anos emi Portugal, é francesa. Onde
€ que se disse que era portuguesa ? Se
tem lido com atencdo esta simpatica
(pelo menos, pela minha parte) revista
«Cineman, ja devia ter visto que Clara
Bow vai filmar, sob os auspicios da
«Fox», uma fita que tem os titulos pro-
visérios «Chamem-lhe Selvagem» ou
«A Selvagem dos Cabelos Avermelha-
dos-. Que titulo, Santo Deus! Parece
dum filme em episédios, com a Pearl
White ou a Grace Cunard! Mas deve
estar mesmo a calhar, para a Clari-
nha!... Nao senhor, a Marlene nio
tem sofrido desgostos pelas compara-
¢des com a Garbo ! Ela bem sabe que o
publico néo ignora o seu valor ! Esta
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Covvespondéncia
gente das revistas € que as mete as
bulhas. ..

S6 ca tenho mais uma carta sua,
para responder. Pode escrever mais.
O director, que além de ser cinéfilo é
também filatélico, diz-me para lhe pe-
dir a remessa de alguns selos usados
de Angola, que o meu Amigo manda-
ria colados aos bocados dos respectivos
envelopes. Compreendeu? Se nfio é
muita macada, faca-lhe a vontadinha!
Se nao, éle nao me larga e é capaz de
me reduzir ao ordenado !

Obrigadinho, 6 Barradas!

P. 8. — Os sélos podem ser mesmo
daqueles muito antigos !...

FERNANDO COUTO :-— «Noites
de Viena-, que ainda ndo se estreou
em Portugal, tem como principais in-
térpretes Vivienne Segal, Alexander
Gray, Walter Pidgeon e Louise Fa-
zenda, Vivienne Segal entrou em «<A
Noiva do Regimento , que ji passou
em Lisboa mas nao se estreou no
Porto.

FLOR DO CAMPO : — Nao desgos-
to género. Ainda pio vi nenhuma fita
de Lyen Deyers nem Renate Mueller,
que sdo, sim senhor, duas actrizes de
grande cotagiio na Alemanha. De Ma-
ria Paudler ja vimos algumas fitas si-
lenciosas e veremos, nao sei se ainda
esta época, «O Capitao de Corvetas,
com Harry Liedtke. Mas nao fale muito
na Maria Paudler, se nao os olhos do
director comecam a humedecer-se. ..

YOU WERE MEANTE FOR ME,
NORMA : — Pode ser, mas nao me
parece ! E o Irving Thalberg, nio se
conta? 1.8 —Se ela fara filmes fala-
dos? Entdo que cinéfilo é voce que
nao viu -Divorciada - ? 2.* — Nio sel se
mudou de casa. Escreva-lhe para «Me-
tro-Goldwyn-Mayer Studios», Culver
City, California, e veja se consegue um
quarter (25 cents) em selos americanos
para lhos  mandar dentro da carta. 3.1
— O Douglas Fairbanks ainda nao é
avo, o que quer dizer que o casal
Crawford-Douglas Jr. ainda nao tem
nenhum: filho.

BYE, BYE, GARAT : — Estamos
aqui, estamos todos a falar inglés, s6
como o auxilio dos pseudénimos...
Parece-me que ainda ha pouco dei os

nomes das fitas de ELE. No entanto,
elas ai vao: «Nos Maitres les Domesti-
ques», «Les Deux Mondes , «O Cami-
nho do Paraiso», «Flagrante Deliton,
«A’s Ordens de Vossa Altezar, «Mar-
gem Esquerda», «Delphine», «O Con.
gresso que Dancas, «ll est Charmant»
e -Dois Coragoes a Compassos. Esta
agora em Berlim, na Pension Impé-
riale, mas reside habitualmente em Pa-
ris, 64, rue Nollet {(17me.).

AMO A LILIAN: — Ja sei o titulo
original de «O Contrapéso». E’ «Excess
Baggage», e ¢, de facto, Josephine
Dunn a primeira actriz, com William
Haines. Nao me lembro do titalo ori-
ginal de «A Rapariga do Volga»., A
protagonista ¢ Evelyn Holt, uma linda
actriz alema que estamos pouco habi-
tuados a vér. De «Direito de Amars,
com Greta Garbo é «Right to Love: e
de «Herois do Ar», com Ramon No-
varro € «Flying Fleet». E’ melhor es-
crever em francés a Lilian.

ANTONIO R. SOUZA : — Ken May-
nard estd com a « Tiffany -. Atualmente
intepreta «Hell Fire Austin». Escreva-
-lhe para 7250 Santa Ménica Blvd., Los
Angeles, Calif.

AFONSO QUINTO, O BOLONHES:
— Bravo, vocé ein questoes de Histo-
ria, mete o Herculano e o Pinheiro
Chagas num chinelo ! Vocé, em Histo-
ria € um irmao que eu tenho, em Ci-
nema! Estd sempre a preguntar-me
quando € que vem outra fita daquele
grande actor Menichelli. ..

1.2 — Norma Shearer faz anos (28)
em 10 de Agosto.

2,* — Greta Garbo nasceu um ano,
um més e oito dias depois. 3.* — Jean
Harlow ¢é ainda uma crianca. Fez 21
anos em 3 de Marco passado, e vai fa-
zer 22 em 3 de Marco de 1933. ..

UMA SAUDOSA : — Tambem eu
ando saudoso, & espera do outro filme
da Sylvia Si... (alto, que ji me esque-
cia!) Richard Dix com a -Radio», Tom
Mix com a «Universal» e Willy Fritsch
com a «Ufa»,

PREGUNTAO-MOR : — No concur-
so da «Film Daily», de 1931, «Cimar-
rons ficou em primeiro logar, seguida
de «Street Scene», «Skippy», «Bad
Girl», «Min and Bill-, -Front Page»,
«Five Star Final», «City Lightss, «A
Free Souls e «The Sin of Madelone

{Continua na pdgina 14).



A esquerda, Jackie Coogan e Milzi Green em “Aventuras de Tom Sawyer”, da “Paramount”,, o primeiro
fonofilme do pequeno “garoto de Charlot”, A direita, José Mojica e Conchita Montenegro numa cena (e que
cena!) de “O Principe que Nunca Amou”, da “Fox”. Que nusca amou? Nem parece!...

O Cantinfio dum €Cinéfilo

Dizia eu, no nimero passado, que a época 1931/32 estava a
chegar ao seu termo e que os olhares se voltavam jd para
a temporada vindoura de 1932,33.

E, como tal, ndo serd descabido preguntar agora se os
nossos exibidores da provincia, os cinemas portugueses que
ainda ndo estdo equipados para sonoro, atentaram na aproxi-
macdo da nova época e se jd pensaram na instalagdo das suas
salas. Suponho que pdo quererdo passar mais um ano a apre-
sentar ao seu publico velharias do silencloso, jd vistas e revis-
tas, a torturar os seus frequentadores com as “Aventuras de
Eddie Polo” ou A Seita Tenebrosa”, ou mesmo com produ-
¢oes de mais recente feitura mas nem por isso menos vistas
nem menos pregadas com alfinetes...

Se, a-pezar do sonoro, as diversas casas produtoras contl-
nuassem fornecendo os mercados de novos filmes silenciosos,
se a produgio muda continuasse existindo, no mesmo nivel
qualitativo que atingira quando o sonoro lhe entravou a mar-
cha e a vida, ainda justificado estava e admissivel era que mui-
tos cinemas se recusassem A instalacdo de aparelhagem de re-
produgdo sonora. Havia filmes silenciosos, de moderna produ-
¢do, havia, l6gicamente, publico que o apreciava, que o prefe-
ria, até, evitava-se o dispendio do material sonoro, e, portanto,
a atitude désses cinemas seria aceitdvel, naturalissima. .

Mas agora, que o fabrico de peliculas silenciosas acabou
de vez; que ji estd esgotado o sfock das fitas mudas com que
os nossos alugadares ainda alimentavam os cinemas ndo equi-
pados; que a concorréncia de fabricas de aparelhos (“Western",
“Klang”, “Phototone”, “R. C. A.”, “Bauer”, “Universal”, efc.)
colocou no mercado mdquinas de lisongeiros resultados a pregos
muito inferlores aos de ha dois anos, quando o cinema sonoro
veio pela primeira vez a Portugal, por que esperam os donos
dos cinemas ainda ndo equipados ?

1 E se ainda lhes é materialmente dificil fazer instalacdo so-
nora, entdo sé lhes resta fechar a porta, ou continuar exlblndo
“A Vida de Cristo” ou “Fatima Milagrosa".

* O que serla muitissimo lamentdvel.

A Sociedade de Filmes Sonoros Portugueses, diz-nos um
mais feliz colega de Lisboa (porque nés continuamos a néo re-
ceber quaisquer informes dos dirigentes ou organizadores da-
" quela socledade) val passar a chamar-se “Tobis Portuguesa’.

Wees L BUGE GRG0 A5 R =M

Isso quer dizer que a grande marca alemi “Tobis” se assoclou
a “S. F. 8. P.", que ficard, de-certo, a ser, como a ‘Soclété des
Films Sonores Tobis”, uma subsididrla daquela marca alema.

Ji estou daqui a antever os protestos clamando pela in-
dependencia da produg¢do portuguesa e afirmando, naturalmen-
te, quz tal ligacdo representard a desnacionalizagdo da nossa
produ,do, e quejandos desabafos de balofos e comodos patrio-
teiros.

Eu cd, ndo! Para mim, a intervencdo da «Tobis» nos
assuntos da «S. F. S. P.» é o que de melhor poderla suceder 4
nova empreza portuguesa, que assim vé extraordindriamente
facilitada a sua tarefa, a pesadissima tarefa da instalagdo e or-
ganizagio, de escolhos inumerdveis, de elevadissimas muralhas
a transpor, s0 desconhecidas daqueles que nunca visitaram um
estiidio nem acompanharam de perto a execucdo duma peli-
cula, nem fazem idéa do que seja pdr de pé uma empreza de
produg¢do de filmes — de filmes sonoros.

A sorte vem de encontro aos organizadores da “S.F. S. P.”,
talvez mesmo deixando de ser o factor sorte para ser a conse-
qiiéncia logica do esférco que teem dispendido. Se jd havia
grande confianca nos elementos que se abalpncaram a funda-
¢do daquela sociedade, se tais nomes erari ji uma garantia
para o éxito da nova empreza, a colaboragdo interessada da
“Tobis” vem cimentar mais ainda tais esperangas, radicar bem
firme as possibilidades da produgdo e fonofilmes portugueses
no nosso pais. :

Ndo falemos s6 no auxilio material que representa a ins-
talacio da aparelhagem sonora, sem necessidade — creio-o —
de dispender desde j4 a importincia do seu elevado custo.
Olhemos, tambem, & valiosa colaboracdo técnica na construgiio
do estiidio e na produ¢do dos filmes portugueses, bem dife-
rente e bem mais proficua, desde que a “Tobis” estd directa-
mente interessada nessa constru¢do e nessa produgde, do que
se esses técnicos viessem para cd por contrato, como simples
assalarlados a,tanto por semana ou por més.

Eu rejubilo com a intervenc¢do da “Tobis” na constru¢do
do estiidio nacional e a sua interferéncia na produgdo dos fil-
mes. Se as probabilidades da “S. F. S. P.”, gragas aos nomes
dos homens que dela se encarregaram, eram grandes, as da
“Tobis Portuguesa” passam a ser enormes, delxam os domi-
nios das possibilidades para entrarem no campo seguro das
realidades.

A= N e e ey P B SRR o REER



Jé- por mals que

uma vez nes
temos referido aos
honorédrios dos ar-
tistas de cinema ; justifica-se, porem, a
insisténcia, visto que, em cinema como
na vida, o dia de hoje ndo € igual ao de
ontem.

No firmamento de Hollywood, ha
tambem «estrélas» que se apagam €
«estrélas» que aparecem inopinadamente,
para assombro dos astronomos da Cine-
lindia.

Por outrc lado, os que eram ha um ano
«estrélas» de primeira grandeza, perdem-
-se hoje na confusdo das nebulosas. To-
das as paixdes teem um fundo de levian-
dade, e toda a iIdolatria estd exposta a
inconstincia. Ha hoje seres obscuros que
foram ontem idolos. E as primeiras con-
seqiiencias destes vaivens da gléria pro-
jectam-se nas listas dos «studios», pois
ndo devemos esquecer que Hollywood
fica na América do Norte.

Veja o leitor como as coisas mudaram
ha quinze anos.

Os horizontes do cinema comegavam
entio a alargar-se e os honordrios nfio
eram, nem por sombras, o que sdo hoje.
A melhor remuneragio recebia-a Mary
Pickford, que ganhava 2.000 dolares se-
manais. Entre os actores dramdticos, o
vencimento mais elevado era de 1.000
délares, e recebia-o Frank Keenan, Cha-
plin ganhava a mesma coisa. E ndo pare-
ce hoje extraordindrio que o famosissimo
Chaplin recebesse importincia igual 4 do
esquecido Keenan ? 4

Cinco anos depois, as colsas tinham
mudado muito. Nessa época, a rainha da
lista era a Nazimova, a quem a «Metro»
pagava 12.000 délares semanais. Vinham
a seguir, com 10000 délares cada uma,
duas artistas cujo nome nunca tinham
ouvido pronunciar 0s nossos
leitores : Elsie Fergu-
son e Geralding
Farrar,

Os honorarios dos Artistas de Cinema

Mary Pickford assumia entdo a di-
rec¢do da companhia em que trabalhava
e conseguiu reiinir uns 500.000 délares
anuais. Charlie Chaplin obtinha os mes-
mos lucros e perto dessa cifra andavam
Norma Talmadge e Anita Stewart.

Billy Hart, o idolo das almas simples,
o célebre vaqueiro de Oeste, tambem
ndo tinha razdo de queixa: em duas tem-
poradas, reiiniu 900 000 délares.

Recebiam tambem bons honordrios,
ha dez anos, Margarita Clack, Pearl
White, Paulina Frederick e a malograda
Mabel Normand; mas nenhuma atingla
os 5.000 ddlares semanais.

Betty Compson, Gléria Swanson, Flo-
rence Vidor e Lols Wilson ganhavam
pouco : uma coisa como 500 ddlares por
semana,

Cinco anos depois, isto é, em 1925,
as coisas sofreram outra vez novas mu-
dancas. O novo astro Harold conseguiu
reiinir, num ano, 1.500.000 délares; o
par Douglas-Mary alcangou, em igual
tempo, a cifra de 2.000.000 de délares, e
Chaplin e Norma Talmadge 1.000.000
cada um.

A’ frente dos honordrios individuais
figurava entdo Tom Mix, que ganhava
15.000 ddlares por semana. Lilian Gish,
Gloria Swanson e Tomaz Meighan rece-
biam 8.000 ddlares cada um. Seguia-os
Pola Negri com 5.000. Birbara La Marr
e Corinne Griffith tinham de contentar-se
com 3.000 cada uma; Lon Chapey com
2,500 e Ramon Novarro cem
2000 ddlares. No ano
anterygr, f6-
ra Al

Boles e Buddy Rogers, sdo

Jonson que levdrd
a palma com meio
milhdo de délares
por ano.

Os artistas que ao mesmo tempo sdo
empresdrios atravessam certa crise se
compararmos os seus actuais lueros com os
de ha cinco anos. No ano passado, Ha-
rold obteve 700000 ddlares; Douglas e
Mary 500.000 cada um ; Norma Talmadge
250000 e igual importincia o grande
Charlot. Quanto a este ultimo, explica-se
a descida econémlica pela grande lenti-
dio com que produz as suas peliculas.
Quanto aos outros, deve-se sem diivida
a diferenca. aos transtornos trazidos ao
negéclo cinematogrifico pela conversio
do mudo em sonoro.

John Barrymore recebe 150.000 déla-
res por cada pelicula que faz.

Entre os novos astros do «écran»,
que mais recebeu fol o tenor irlandés
John Mac Cormack, a quem deram
50.000 ddlares semanalmente durante
dois meses e meio que durou a fil-
magem da opereta «A cangio da minha
alma», da «Fox»; Lawrence Tibbett ga-
nhou 75.000 délares por filmar «A can-
¢do do Bandido», George Arliss,-o prota-
gonista de «Disraeli», recebe por pelicula
50.000 dolares.

Os tiltimos honordrios de que temos
noticia, e referentes a Nancy Carroll,
Gary Cooper, Richard Arlen, John

de 1.000 e 1.500 do-
lares sema-
nais.

Maurice Chevalier e Jeanette MacDonald em “Uma Hora Contigo”, o novo fillme da “Paramount”,
realizado por George Cukor, producdo Ernst Lubitsch.
Uma hora com a Jeanette MacDonald! O’ Chevalier, isso nfio serd muito pouquinho ?
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Ramon Novar-
ro, Norma Shearer,
Ronald Colman e
Richard Dix rece-
bem actualmente 5.000 délares ; Wallace
Beery e William Haines 3.500; Janet
Gaynor e Edmund Lowe 3.000.

O vencimento de Greta Garbo € um
enigma. Sabe-se apenas que comegou a
ganhar, quando chegou da Europa, 350
ddlares semanais. Hoje ganha incompara-
velmente mais; supoe-se que 6.000 ou
7.000 dolares por semana.

Clara Bow, tam popular e adorada,
recebla apenas 4.000 dolares. V& se que
tem mais encantos do que sorte.

Fla multas «estrélas» cujos honordrios
ndo podemos citar, porque se empenham
em ocultd-los. Serd porque recebem me-
nos do que antes e o seu amor proprio
lhes impoe siléncio ?

E’ provdvel que assim seja, visto que,
como o leitor deve ter reparado, os ho-
nordrios tendem a decrescer, comparan-
do-os com os de anos antes, que eram
fabulosos.

Mas que as «estrélas» se consolem,
Sdo os efeitos da crise mundial, crise
que, por instinto de conservacdo, have-
mos de resolver, « voltard a hisver entdo
um casal como o de Douglas-Mury, que
ganha milhoes de dolares num ano.

J. B. VALERO.

O PRECO DA GLORIA

odos veem a «estréla» do cinema au-

reolada de gldria e de brilho... Co-
nhecem-na celebre, feliz, invejada... E’
o lado belo da medalha de mil refle-
x0s !

Na sua torre, que cada um imagina
ser de diamante, o artista-idolo é adu-
lado e rico, um tanto altivo. «Ela» tem
a arrogincia deliciosa das castelds da
Renascenga: «ele tem a auddcla dos
Bayard e dos bravos.

Mas adivinhard alguem os numerosos
inconvenientes que os apoquentam e as
exigéncias a que a sua popularidade os
prende ?

Organiza-se um sarau de benificén-
cia, um baile ou um concerto a favor
duma obra de carldade. E logo as vede-
tas do écran sdo solicitadas para vende-
rem O programa e até para aparecerem
em cena.

Jean Murat recebe muitas cartas a pe-
dir-lhe, alem da fotografia, somas em di-
nheiro ds vezes importantes,

— Recebl um dia, — confidenciou-me
ele — , uma carta dum inventor que des-
cobrira uma formiddvel modifici¢do no
motor do automdvel. Para a por em pri-
tica, s0 lhe faltava a bagatela de duzen-
tos mil francos. Declarava-me &le: «Sei
que o senhor ganha somas fantdsticas no
cinema e que alem disso € um apaixo-
nado pelo desporto automobilistico. Por
estes dois motivos, ndo me recusard o
seu auxilio, tanto mals que ficard ligado
20 ¢xito e ao triunfo da mi-
nha invencdon.

Albert Préjean
rece-

beu durante um
més e pelo menos
trés vezes por se-
mana cartas dum
individuo que conhecia um tesoiro
escondido na Espanha e de que nin-
guem mals sabla. S6 lhe faltavam cin-
coenta mil francos para se apocerar dele,
e pedia ao Intérprete de «Un soir de ra-
fle» («Uma noite de Rusga») e de «A
Amorosa Aventura» que lhe #diantasse
aquela importancia. Em face da sua in-
sistencia e para se ver livre do homem,
Albert Préjean comunicou-lhe que o in-
dicaria a policia. Desde entdo, nunca
mals ouviu falar no pesquizador de te-
soiros.

Jim Gerald, cuj1 original carruagem
¢ conhecida em toda a cidade de Paris, é
solicitado pelos possuidores de velhas
carripanas, que pretendem desiizer-se
por prego favordvel das suas mercado-
rlas.

Como um jornal noticiasse que um
dos passatempos favoritos de Jean Dehel-
ly era errar pelos cais em busca de ve-
lhos alfarrdbios, os seus admiradores e
admiradoras ofereceram-se para lhes ven-
derem as suas bibliotecas. O pobre
Dehelly ficou maluco, tanto mais que, os
representantes de livrarias aproveitaram
tambem o ensejo para o visitarem.

Roland Toutain, a-pesar de ter che-
gado ha pouco a categoria das «estrélas»,
ndo goza da descanso, Desde a sua cria-
¢do de Rouletahille, o simpdtico acrobata
¢ didriamente solicitado pelos chefes de
publicidade das firmas comercials. Disse-
-me, num suspiro :

— S0 num dia recebl oito cartas deste
género: uma para um sabdo de barba,
a segunda para uma marca de manteiga,
a terceira para ligas eldsticas, a seguinte
para uma nova marca de cigarros, a quinta
para um camiseiro, a sexta para
artigos desportivos, a sé-
tima para outra
marca

_Aqui vemos a nossa qudsi compatriota Lily Damita com o “simpatiquissimo” Eric Von Stroheim na
recente fita da “RKO-Radio”, “Juraram Esquecé-la”,
que é nem mais nem menos do que “A Esfinge Falou”, do nosso camarada Dekobra.



de cigarros e a tiltima para um negcclante
de saxofdnios. Veja a diversidade dos
meus correspondentes ; todos me pediam
para ir a um fotograio, num dos dias a
seguir, deixando-me fotografar a fumar
clgaros, ou a tocar saxoféaio — o que em
boa verdade ndo poderia fazer —ou a
comer bolachas. Emfim, jd vé& que o oficio
de artista tem as suas exigéncias.

Suzy Vernon, desde o inicio da sua
carrelra, tem sido solicitado por mais de
duzentas casas de produtos de beleza. A
encantadora artista declarou-nos que até
agora assinou mais de mil fotografias
elogiando dentifiicios ou dguas de cold-
nia.

Pelo contrdrio Raquel Devirys teve
um dia uma surpresa desagraddvel. Pas-
sando diante da montra dum gabinete
dentdrio, qual ndo foi o seu espanto ao
reconhecer-se numa fotografia animada.
Uma das imagens apresentava-a sob o
seu aspecto habltual; mas a outra, que
horror! quando dava um passo miis,
mostrava a simpdtica vedeta mecia des-

Jean Murat recebe constantemente
cartas a pedir-lhe fotografias
e dinheiro...

dentada. Raquel Dovirys, que nio tinha
dado por nada, zangou-se e intentou vm
processo ao chefe de publicidade que ti-
nha cometido um abuso.

Annabella ndo escapa & regra. As so-

licitagdes em volta dela niio teem conta.

Em geral, reclamam-lhe fotografias e de-
dicatdrias ; mas alguns ndo se ficam por
ai. E, assim, cetto dia, recebeu a visita
duma rapariga que a viva for¢1 queria ce-
der-lhe um «atelier» de costura.

Biscot recebeu muitas vezes impres-

" sionantes cartas de criangas. Algumas, na

na sua maior parte infelizes, manifestam
o desejo de abandonar um pai brutal,
para irem viver ao lado do artista, que
tendo-as feito rir, lhes proporcionara o
seu tinico momento de alegria,

André Roanne teve de ser a forga
herdeiro dum admirador apaixonado, que
lhe legou uma pequena concessdo na

Africa austral. O admirador que, antiga-

mente andara em cata das aventuras, de-
clarava que durante mais de vinle anos

tinha revolvido a terra em todos os sen-
tidos, sem descobrir nela o menor vesti-
gio de diamantes, mas esperava que 0
seu herdeiro fosse mais feliz do que ele.
André Roanne espera o fim da sua car-
reira artistica para se dirigir ao Trans-

vaal...

Os artistas de cinema ndo recebem
apenas pedidos de dedicatirias e de co-
manditas. Tambem lhes ndo poupam as
ofertas de casamento.

Quere sejam Vvedetas masculinas ou
femininas, os artistas encontram quasi
quotidianamente no seu correio declara-
¢oes inflamadas dum admirador ou duma
admiradora, oferecendo-se para comparti-
cipar da sua vida de alegria ou de tris-
teza.

Na Awiérica, a auddcia dos corres-
pondentes dos artistas é extrema. Nio
recuam diante de nenhuma excentrici-
dade e as suas solicitacd:s repetidas tor-
nam-se numa obsessdo irritante,

Um dia, Norma Shearer recebeu duma
rapariga totalmente desconhecida a se-
guinte carta : ;

«Reconheci a, a-pesar dos seus vesti-
dos e da sua maquilhagem excéntrica.
Néo ignoro que é minha irmd e aviso-a
de que jd € muito tempo de voltar para
casa. Nosso pal estd doente e eu encon-
tro-me sem trabilho. O seu lugar & em
nossa casa e nao a andar em folias pelos
«dancivgs» de Holiywood. Eabora ri-
vesse mudado de nome, reconhecé-
mo-la.» ;

Norma Shearer julgou tratar.se dum
gracejo até o dia em que foi abordada
pela autora da carta. Esta reilerou as suss
imprecacoes, e Norma Shearer, para se
ver livre dela, teve de pedir a um dos
seus amigos gue interviesse.

Os comerciantes de Hollywood teem
varios precos para as suas mercadotias.
Estas, quer se trate de artigos de mer-
cearia ou de flores, de czrne de talho ou
de roupa da engomadeira, sdo vendidos
por dois pregos diferentes, segundo o
cliente é um particular modesto ou uma
«estréla» de renome. Mas ndo se julgue
que estas beneficiam dum prego de fa-
vor; pelo contrdrio, é para elas que os
precos sdo aumentados. Com efeito, os
negociantes descobriram que os artistas
mandam fazer as compras geralmente por
empregados ou ignoram 0S pre¢os cor-
rentes. Porque se ndo hdo-de aproveitar
do easejo? Nancy Caroll observou um
dia que os vestide que mandava ao tin-
tureiro lhe eram facturados mais caros
que os da sua secretdrla. Desde entio,
mandou os vestidos em nome da sua co-
laboradora, rindo-se do espanto do tintu-
reiro em face do mimero impouente de
vestido e peligas que possula uma mo-
desta secretdria.

Um dia, Richard Dix fol solicitado
por um grupo de cultivadores dos arre-
dores de Santa Monica, que lhe pediram
que presidisse ao festival da uva. Nio
podia recusar, porque no ano antecedente
Richard Arlen aceitara aquela honra. Ri-
chard Dix, sob as indicagoes do chefe de
publicidade da firma para a qual filmava,
teve de fazer no dia seguinte, durante
oito horas, excentricidades em clma dum
carro atirando caxos de uvas aos admira-
dores, que acudiam em multiddo,

Ramon Novarro recebeu um dia no
«studion a visita dum viveirista, que le-
vava um grande e espléndido ramo de
rosas.

— Estas flores, — declarou o visitan-
te —, sdo da minha criagdo ; gastei nove
anos para a: obter. Permita-me que lhes
dé o seu nome. Se consentir, terei tantas
encomenda que ndo haverd maneira de
as satisfzzer todas.

Ramon aceitou ; no més seguinte, ndo
havia um jardim em Los Angeles e arre-
dores onde se ndo encontrasse um rosal
Ramon Novarro. O viveirista € hoje mul-
timilionario.

Charles Ray soube um dia que um
desconhecido se fazia passar por seu
primo Albert, que trabalha na «Fox». Deu
pela colsa a tempo, visto que o pretenso
parente tinha jia aberto um crédito no
banco do célebre Charlie. Felizmente o
auténtico Albert conseguiu por térmo as
facanhas do aventureiro.

Mas quem € mais digno de lastima é
Charlie Chaplin. Quando se euncontra na
Califérnia, almoga muitas vezes num pe-
queno restaurante de Hollywood. Se con-
segue acabar a sopa com tranquiillidade,
¢ para estar lego 4 roda da mesa muitos

Albert Préjean, que, nfio ligando im-

poriancia a cartas recebidas, despre-

zou um valioso tesourv que pouco lhe
custaria a adquirir. ..

curiosos que, a pé, imoveis e olhos aber-
tos, o clham atentamente.

Avanca uma mai e aponta ao rebento
a grande vedeta,

— Oiha, filho, otha o sr. Chaplin.

E, veltando-ce para este acrescenta:

— Sim, sr. Chaplin, quero que meu
filho mals tarde possa dizer que o viu
€M Carne e osso.

Chaplin, arreliado, esbo¢o um sor-
riso, acaricia a cabe¢a do cairalo e mer-
gulha cutravez o nariz no prato.

Concluamos, se assim o quiserem,
que o cinema € um carrasco de gloria e
que as suas c¢xigenclas sdo espantosas.
Bastante triste, bastante sombiio o re-
verso da medalha... O fardo é mais pe-
sado do que se julga.

A celebridade € uma rigqueza sedu-
tora, mas que muitas vezes se torna in-

comoda.
G. TROUVAL.




«Sangue e Areia»
em fonoflilme

*Sangue e Areia”’, a conhe-
cida obra J[e Blasco Ibanez que
a *Paramount” produziu ha
anos com Rodolfo Vulentino
como protagonista, vai ser le-
vada ao cinema sonoro pela
mesma casa, com Taltulah Ban-
kead e Cary Grant como prota-
gonistas. Richard Wallace serd
o0 realizador.

Ouvimos dizer ...

que o titulo provisério do filme “O
Cadete do Amor”, com Dolly Haas
e Gustav Froelich foi substituido
por “O Tenente do Amor™.

que esta fita se estreia na préxima se-
unda-feira no “Tivoli”, de Lishoa.
g )

que na semana seguinte passard no
“Trindade”, do Porte.

que, por tal motivo, foi adiada para
meados de Junho a exibicao de
“O Principe que nunca Amou”, o
melhor filme de José Mojica.

que o “Sao Jodo-Cine” ja néo instala o
aparelho “Philisonor”,

que é quasi certa a instalagdo dum
aparelho “R. C. A.”.

que a um conhecido e antigo alugador
lisboeta foi oferecido a preferéncia
na exploragio do “Eden”, de Lis-
boa, em construgao.

que os dirigentes da “S. F. S, P.” an-
dam radiantes com o exito das ne-
gociacoes entaboladas com a “To-
bist*,

«‘Uiua a fiﬁecdade», em
Tova~Yock

*A" Nous la Liberté’ o filme
de René Clair que ndo serd exi-
bido em Portugal, estreou-se na
terca-feira, 17 do corrente, em
Nova-York, no cinema *Euro-
pa’, sucedendo a *O Tenente do
Amor’, com Dolly Haas e Gus-
tav Froelich.

R TR IR ET
M.me Jacques Edelstein

Acabamos de saber que fa-
leceu no dia 12 do corrente, na
sua casa de Barcelona, com a
idade de 28 anos, a esposa do
nosso amigo Sr. Jacques Edels-
tein, o activo e simpatico dire-
ctor geral da “M-G-M” para Por-
tugal e Espanha, que ha tempos
tivemos o prazer de cumprinien-
tar em Lisboa.

A Jacques Edelstein envia-
mos a expressdo sincera do
nosso mais sentido pezar. I

que os delegados da “Tobis” que
foram a Lisboa, vio tambem a
Espanha para tratarem de ne-
gociacoes idénticas com empre-
sas espanholas,

que se trata dum vasto plano de
expansido daquela casa alema,
para fazer frente a “Western
Electric”.

que os principais filmes da “M-G-
-M" para a préxima temporada
serédo ‘““dobrados” em franceés.

que alguns désses filmes teem sido
exibidos com exito em Franca.

que Dolly Haas, interessante actriz
alemi, vai conquistar as simpa-
tias dos nossos cinéfilos com o
filme “O Tenente do Amor”.

que ainda ndo ha resposta alguma
sobre a representacio que o0s
emprezarios dos cinemas portu-
gueses dirigiram ao ministro
das Financas, sobre a reducio
do Imposto.

que era conveniente insistir no assun-
to, porque os cinemas continuam
sufocados com encargos e... ali-
viados de publico.
===

Uma sessao gratuita aos
leitores de <CINEMA »

Em. fins de Junho prdximo, realisar-
-se-d, no *Saldo Jardim da Trindade’”,
uma matinée gratuita, dedicada
aos leitores de “CINEMA".

Num dos proximos niimeros daremos

mais amplos informes sobre éste assun-

to de grande interésse para a “nume-

rosa familia” que formam os leitores
desta Revista.

A" Ex.m® Emprésa do *Trindade”, pelas
enormes facilidades que nos propor-
ciona para éste fim, os
nossos agradecimentos.

Gustay Froelich,

o conhecido actor alemfo

que veremos muito em breve na interes-
sante opereta “O Tenente do Amor”, ao
lade de Dolly Haas, uma garota que tu,
leitor, ainda nfio conheces, mas da qual

te vemos jd préso pela beicinha...

muito popular em Berlim.

Lilian Harvey vai para a América

Lilian Harvey acaba de firmar contrato com a «Fox»,
devendo seguir para Hollywood logo que termine o seu
contrato com a «Ufa», pelo qual terd ainda que interpretar
mais duas ou trés fitas para aquela firma alema.

Ha ja algum tempo que Lilian Harvey vinha mostrando
desejos de trabalhar ma Ameérica, resolvendo-se agora a
aceitar as propostas da «Fox».

Lilian Harvey sai amigavelmente da «Ufa», a qual ja
pensa substitui-la por Rosel Barsony, uma atriz de opereta
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Alguns segrédos de beleza nevelados
as leitoras de «Cinema»

Jé algumas vezes foi notado que certos cronistas mundanos

sdo uns verdadeiros «botas-de-eldstico» e que algumas
senhoras que pontificam em revistas de modas femininas
com pseuddonimos adocicados sdo velhas rabugentas também
apegadas as botinas de botdoes de antes da guerra... Do
mesmo modo, muitos conselhos de beleza sdo dados per
senhoras que terfam grande interésse em aplicar o método
que preconizam, — se €le € tam eficaz como apregoam...

Déste modo, nio viriamos para estas pdginas a dar
conselhos de beleza se ndo tivessemos descoberto os se-
grédos de beleza de algumas das mais bonitas mulheres da
nossa época... A Fernanda, a camarada da «Imagem=», é
bonita e simpdtica como «Um Sonhador» afirmou... Até
parece a Madge Evans... Mas a pobre da Marla Eduarda
ndo merece ésses eloglos. . .

Comecemos, pois, e com um certo ar doutoral...

Minhas senhoras... — Sim, éste artigo dirige-se as
mulheres, exclusivamente as senhoras... As receitas de be-
leza e as receitas de cozinha ndo se destinam aos homens,
que devem apreciar o veludo da cutis ou o sabor dum bom
petisco sem procurar saber como éle se obteve... — E’ ne-
cessario que V., Ex.*s saibam que se o verdo é uma das mais
agraddveis estagoes do ano, — por causa do sol, das férlas,
dos vestidos claros e dos dias que se eternizam até as dez
horas da noite —, é também a estagdo menos favordvel ao
«charme» feminino.

Primeiro, no verdo € muito dificil dissimular certas pe-
quenas imperfeicoes que no inverno mal se percebzm. As
senhoras que ndo sdo idealmente esbeltas deverdo ter cau-
tela com os vestidos transparentes e com os fatos de ba-
nho... E ndo se devem esquecer que a vermelhiddo da
pele, os pontos negros e tantos outros defeitos da pele apa-
recem impiedosamente ao sol, —sem haver cremes m{

quaisquer preparados que os possam ocultar... E mesmo
as mulheres bonitas, durante as longas horas passadas ao
ar livre, nos campos ou no mar, terdo de lutar desesperada-
mente contra o aquecimento muito demorado da pele, con-
tra a poeira que se infiltra no cabelo e até contra os terri-
vels raios do sol, — que escurecem a pele mais do que a
moda ordena. ..

Para continuarem a ser sedutoras, mesmo durante a
canicula, é necessdrio parecerem a todos os momentos fres-
cas e bem dispostas. Ora isso ndo custa nada, e é por isso
que eu me propiis desvendar nesta pdgina alguns segrédos
de beleza das mais galantes e simpdticas artistas do ci-
nema...

Nio ha um dnico exemplo de uma mulher ndo poder
reaglr contra as suas imperfeicoes fisicas. ..

Ai vai um caso para convencer e consolar as que estdo
prestes a renunciar, a desistir... Em certos filmes vemos
por vezes uma das nossas «vedetas» favoritas aparecer com
um aspecto de uma mulher terrivelmente banal, insignifi-
cante, — e na bobine seguinte ela transforma-se pelo amor
do gald na mais sedutora e galante das criaturas... E' o que
sucedeu a Lily Damita no seu recente filme «Scjamos ale-
gres»... Para se tornar uma encantadora mulher s6 foi ne-
cessdrlo passar sucessivamente pelas mios do cabeleireiro,
do «maquilleur» e do costureiro. ..

Reparem nos cabelos de Greta Garbo: sédo lisos como
baquetas de tambor, escorregadios... Sim, sdo lisos, mas
ela pdde com a sjuda dum bom cabeleireiro mudar constan-
temente de penteado, —e ndés nunca a vemos no «écran»
com o mesmo penteado.

Marlene Dietrich, para lutar contra os pontos negros,
usa massagens apropriadas depois das lavagens e emprega

(Continua na pdgina 14).

Lilyan Tashaman preconiza o empre-
go dum ovo cru, aplicado segundo a

sua opinido, no rosto...

Thelma Todd faz todas as ma-
nhds exercicios gimndsticos com
vdrias cojpipanheiras...

Greta Garbe, com a ajuda dum bom
cabeleireiro, pde mudar constante-
mente de penteado...
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Dentro e Fora dos Estudios

caba de se estrear no teatro «Cam-

poamor,» de Habana, o fonofilme

em espanhol «Homens da minha vida»,

cujos principais intérpretes sdo Lupe Ve-

lez, Ramon Pereda, Gilbert Roland e
Carlos Villarias.

Foi um verdadeiro sucesso, confir-
mando-se assim plenamente os prognos-
ticos de éxito desta pelicula feitos duran-
te a projec¢do privada em Nova York
perante os representantes da imprensa.

Joan Crawiord, logo que terminou a
sua interpretacio em «Letty Lynton»,
presenteou o realizador Clarence Brown
com um lindo relégio de ouro, como re-
cordagdo do seu trabalho em comum,
naquela pelicula da «M G-M», Clarence
Brown, que dirigiu «Emma», «[nspira-
tlon» e «A Free Soul» estd presente-
mente na Europa, mas, antes de partir,
firmou novo contrato com a «M-G-M».

Acaba de ser aprovado em Washing-
ton o projecto Dickstein pelo qual os
artistas estrangeiros ndo poderdo traba-
lhar- em Hollywood, salvo os que de-
monstrarem qualidades extraordindrias.

Os estiidios Jacques Haik estdo pre-
parando «As Vinhas do Senhor», de que
Victor Boucher serd o protagonista. Si-
mone Cerdan, que ha pouco vimos em
«Paitir» serd, provavelmente, a primeira
actriz.

Escolhendo sempre as peliculas de
malor interésse para os puiblicos espano-
-latinos, a «Columbia» decidiu editar
com legendas sobrepostas em espanhol
quatro dos seus recentes ¢ xitos na Amé-
rica do Norte : «El Testigo invisible», em
inglés «The Secret Witness», «El Medico
Asesino», em inglés «Behind the Macks;
«Redes Passionales¢, com o titulo «Fi-
nal Edition» ; e «El corazon manda», em
inglés «Love affair».

John Miljan, o conhecido «vildo»
actualmente contratado pela «M-G-M» €
pai, desde ha poucos dias, dum interes-
sante garoto. Polly Moran, a ni o menos
conhecida actriz comica daquela casa,
escreveu uma carta a John Miljan, em
que dizia: «... e desejo que o seu filho
cresca sem que nunca chegue a saber o
«patife» que tem sido o seu pai».

Na préxima segunda-feira, 23 de
Maio, Esther Ralston aparecerd em pes-
soa no cinema «Palladium», de Londres,
num acto de canto e danga.

Louise Fazenda foi contratada pela
«Universal» para interpretar uma série
de comédias de duas partes, a primeira
das quais é «Tonight’s the Night» («Esta
noite € a noite»), sob a direcgdo de James
Horne.

#Brief Moment», a obra de S. N.
Behrman que teve uma larga temporada
em Broadway, foi adquirida pela «Co-
lumbia», Bédrbara Stanwyck interpretard
o principal papel desta pelicula. :

«Um breve instante» é uma comédia

. 10 dramdtica baseada na vida de uma can-

tora popular casada com um jovem da
alta sociedade, passando-se a sua ac¢do
num ambiente da vida boémia e nas noi-
tes de prazer do grande mundo.

Na quinta-feira, 12 do corrente, es-
treou-se com grande sucesso, no «Rivo-
li», de Nova-York, o versdo inglesa de
«O Congresso que Danga», com Lilian
Harvey, distribuida na Améilca pela
«United Artists».

Al Jolson vai comegar dentro de pou-
cos dias a fita «Heart of New Yorks
(«Corac¢do de Nova-Yoik»), para a «United
Arlists», sob a direcgdo de Harry d'Arrast
e supervisio de Lewls Milestone.

Lewls Stone, da «M-G-M», é um dos
homeans mais taciturnos de Hollywood.
Quando dirige a alguma pessoa mais do
que trés ou quatro palavras, jd estd a
pedir-lhe desculpa por ter falado dema-
siado.

«Attorney for the defense» — «O
advogado defensor» — é uma nova pro-
dugdo da «Columbia com Edmund Lowe,
Evelyn Brent e Constante Cumming.

Josef von Sternberg e Marlene
Dietrich fazem as pazes com a
«Paramount»

Depois duma demorada con-
feréncia entre B. P. Schulberg, di-
rector da produgdo da *"Para-
mount” em Hollywood, e o reali-
zador Josef von Sternberg, ambos
chegaram a acdrdo, tendo Von
Sternberg recomegado imediata-
mente a direccdo de *Blond Ve-
nus’’. com Marlene Dietrich, que
por sua wvez acedeu a conti-
nuar a interpretar aquela peli-
cula.

Miriam Hopkins, a «estréla» da «Pa-
ramount» qué ha pouco vimos em «O
Tenente Sedutor», acaba de adoptar uma
crianga do sexo masculino, que recolheu
numa Maternidade de Chicago.

Joan Crawford, emprestada pela
«M-G-M» a «United Artists», estd inter-
pretando para esta casa a fita «Rain»,
com Walter Huston. :

Alice Day fol contratada para pri-
meira actriz da fita «Two-Fisted Laws,
que a «Columbia» vai filmar com Tim
MacCoy como protagonista.

Dorothy Jordan vai interpretar para
a “First National”, com Richard Barthel-
mess, a fita “The Cabin in the Cotton”,
sob a direcgio de Michael Curtiz.

Vai comecar a filmagem das seguin-

tes produgoes «Columbia»: «Hollywood
Speaks» («Hollywood fala»), argumento
de Norman Krasna e Jo Swerling, di-
reccio de Eddie Buzzell; «War corres-

pondents («Correspondente da guerra»)'
com Jack Holt e dirigido por Paul
Sloane ; e «Murder of the Night Club
Lady» («Um' crime passional»), dirigido
por Harlan Thompson.

Teem estado em Londres os resliza-
dores Alfred E. Green e John Adolf:, da
«Warner», bem como o director de pro-
ducdo desta marca, Darryl Zanuck, aonde
foram estudar de perto os planos do
novo estudio da «Warner« em Tedding-
ton, perto de Londres. Tambem pensam
construlr um estiidio, ou pelo menos,
produzir fitas em Paris.

A peca francesa «A Garra», de Henri
Bernstein, estd sendo flimada pela «M-
-G M» com o titulo «Public Life» («Vida
Publica»), sob a direc¢do de Charles Bra-
bin. Lionel Barrymore é o principal in-
terprete, com Karen Morley, Nils Asther,
Diane Sinclair a Berton Churchill.

Abel Gance pensa realizar «Mater Do-
lorosa» nos estudios Braunberger-Riche-
bé, de Billancourt. Gance jd dirigiu hd
muitos anos «Mster Dolorosa» como si-
lencioso.

Maurice Chapreux, o antigo colabo-
rador de Louls Feuillade, realizador como
éle, de alguns filmes em episddios, vai
fazer para a «@. F. F. A.» um sketch po-
licial com o titulo «Haut les mains»
(«Mios no ar»).

William Boyd e sua esposa Dorothy
Sebastian pensam vir 4 Europa dentro de
poucas semanas. Serd a primeira viagem
de Willlam Boyd ao estrangeiro.

Thea von Hirbou jd terminou o cena-
rio de «O Testamento do Dr. Mabuse», a
a proxima fita de Fritz Lang para a
«Nero»,

A «M-G-M» adquiriu os direitos de
filmagem da pega «La Tendresse», de
Henri Bataille, que em 1922 fol represen-
tada em Broadway com Ruth Chartter-
ton e Ronald Colman,

Gilorla Swanson estd interpretando em
Londres, para a «United Artists», a fita
«The Perfect Understanding», para a qual
alguns exteriores serdo tirados em Franga.

Douglas Fairbanks e a sua companhia
estdo de regresso de Tahiti, filmando nos
estudios da «United Artists», em Holly-
wood, alguns interiores da sua fita «Ro-
binson Crusoe dos Mares do Sul». Marla
Alba e William Farnum fazem parte do
elenco. Edward Sutherland é o realiza-
dor.

Anténio Moreno ji terminou no Mé-
xico a segunda fita para a «<National Pro-
ductlons», que leva o tftulo «Eagle Fa-
g[ng the Sun» (“A Aguia em frente do

ol”).

Na nova fita de Buster Keaton “Speak
Easily”, para a “M G-M", entram Jimmy
Durante, Ruth Selwyn, Henry Armetta e
Hedda Hopper.



déscorrepar
ndo é Cair
 (Le Petit Ecant)

Realizagldo de Reinhold Schuenzel
e Henri Chomette. Decoracdo de
Schlichting. Produc¢io da «Ufa»
Distribuido pela Agéncia Cinematogrifica
- da Costa, Ltda.

PRINCIPAIS INTERPRETES .

Lucien Baroux...., ....Martial Eppmann
André Berley. .. Auguste Becker
Jeanne Boitel ......... Jacqueline Heller
Rickard Wilm .....,... Bermard Heller

Louise Lagrange ...... Lona Lagrange

dr. Bernard Heller, jovem advegado

em moda, que os éxitos femininos
haviam celebrizado antes do. seu casa-
mento, formava agora com sua mulher, a
meiga Jacqueline, um matrimdnio terno
e muito unido. Nenhuma novem tinha
alnda empanado o céu puro daguela fe-
licidade. Uma nolte, porem, quando
Jacqueline se preparava para ir a casa
do magistrado Eppmann, em que ela e
Bernard deviam jantar, o irarido entrou
e anunciou-lhe, muito contrarizdo, que
ndo podia acompanhd-la. Surgira-lhe, a
ultima hora, uma entrevista, a que nio
podia faltar, com um cliente.

Esta causa, afinal, ndo passava dum
pretexto, porque Bernard ia, de facto,
encontrar-se com uma das antigas aman-
tes num gabinete particular,-Tratava-se
de Lona Becker, que estava ameacada
por um vigarista e que reclamava os
conselhos do jovem advogado.

Um incidente telefénico revelou, po-
rem, a Jacqueline a verdade scbre as su-
postas ocupacGes de Bernard, e, logo
que ¢le saiu, deixando-a s6, a jovem
esposa, furiosa, resclveu ir tambem di-
vertir-se.

Entretanto, o magistrado Martial
Eppmann, celibatdrio bastante timido,
aguardava os seus convidados e jd come-

S

¢ava a impacientar-se com a demora. De
stibito, a campainha do telefone tocou:
era Jacqueline que, havendo-se esqueci-
do de levar dinheiro, pedia a Martial
que fosse tird-la de apuros na boite
nocturna em que se encontrava, «Le
Petit Ecart», Espantado, nada compreen-
dendo, Martial dirige-se, contudo, ao
«Petit Ecart» e ali encontrou Jacqueline,
jé muito satisfeita com a absor¢do de
grande numero de cockfails.

— E Bernard ? — preguntou Martial,
cada vez malis intrigado.

— Bernard diverte-se por seu lado,
— respondeu Jacqueline com a maior
despreocupagao,

Mas a verdade é gue Bernard ndo se
divertia nada. Chegando ao local da en-
trevista que lhe fixara Lona Becker, es-
teve para se envolver em desordem com
o pianista do estabelecimento, e, depois
de conversar meia hora com a antiga
amante, compreendeu que a histéria da
chantagem era uma pura invencdo e re-

titou-se irritadissimo, por ter caido num
logro. Mas Lona Becker ndo se deu por
vencida ; seguiu-lhe na peiigada e viram-
-se ambos na rua, debaixo duma chuva
torrencial, em busca dum taxi impossivel
de encontrar.

A’ mesma hors, safam Jacqueline e
Martial do «Petit Ecart», e como ela ndo
quisesse recolher 2o domicilio conjugal,
o magistrado, a-pesar dos seus escriipu-
los, e bem contra vontade, teve de levd-
-la para a sua residéncia. Subiram ambos
para o automovel de Martial e, minutos
depols, chegavam a casa do magistrado,
que deixara o carro 4 porta.

Ora, Bernard e Lona, apés uma infru-
tifera caminhada debaixo dum eguaceiro
persistente, descebriram o carro que
Bernard conhecia muito bem. «E’ o au-
tomovel de Martial... Aproveltémo-lo!»

Partiram, dispondo-se Bernard, sem-
pre irritado, a reconduzir Lova a casa.
Mas, de repente, o auto derrapou no as-
falto escorregadio e foi de encontro a
outro carro. Ressoou um duplo grito:
«Minha mulher!» — «Meau marido !» Com
efeito, o condutor do outro carro era
nem mais nem menos o sr. Becker, ma-
rido de Lona e cliente de Bernard.

O advogado pds-se imediatamente em
fuga, Becker, de relance, conseguiu to-
mar nota do carro e no primeiro posto
policial, obteve a direc¢do do proprietd-
rio, correndo, bem entendido, 4 habitacdo
de Martial...

O infeliz maglistrado viu chegar a sua
casa, em plena noite, aquele energlimeno
desconhecido, que o acusava de lhe haver
damnificado o carro e lhe reclamava a
mulher. Espanto de Martial e ameagas
do outro, que s6 se retirou constrangido
e forcado pelo porteiro, mas afirmando
que ia pedir imediatamente o divércio.

No dia que se seguiu aquela noite
agitada a sltuagdo era a seguinte: Ber-
nard ignorava onde se encontrava sua
muther ; Jacqueline despertava no domi-
cilio de Martial, onde passara a noite,
dando conta, enfim, d. imprudéncia co-
metida, Becker apresentava-se no escri-
torio de Bernard, intentando um processo
de divdrclo em que acusava Martial, E

(Continua na pdgina 15).
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-somente uma loira muito

.Ha potico mais de um ano,

-~

Miriam Hopkins era

magra e sem a menor im-
portincia, que queria ser
actriz de clnema. Muitas das pessoas das

_suas’ relacdes aconselharam-a a que dei-

xasse de ter ilusdes sdbre um brilhante
futuro no cinema e que voltasse para o
teatro, onde fazia papeis de ingénua.
Mas de repente, em poucos meses,
Miriam converteu-se numa grande artista.
Hoje é encantadora e voluptuosa, —e
um perigo para os actores que trabalham

_com ela, pois costuma levar a palma a

todos. . .
Como foi isto? E' muito simples. ..

- Miriam, ndo se sabe como, conse-

- jantar: «Obrigado, mas ndo me

- casa para receber o marido e a
- noiva déle...
_ vircio entre Austin e Miriam serd

_tador deixou os seus companhei-

guiu adquirir essa magnifica e
misteriosa qualidade que em
Hollywood se chama «glamour»
¢ que ndo € sendo a fascinecdo,
gualidade indispensdvel para
triunfar hoje em dia no cinema.

E de que maneira adquiria
essa qualidade tam surpreenden-
te?... Nio o sabemos dizer,
porque se o soubessemos ndo
estavamos em Portugal a escre-
ver sObre cinema, mas sim em
Hollywood a vender o precioso
segredo e a meter ddlares relu-
zentes no belso. ..

Miriam ¢ uma mulher muito
compassiva e tolerante. Cascu-se
com o escritor Austin Parker, do
qual estd actualmente separada,
¢ ha algumas semanas surpreen-
deu Hollywood com 'estas pala-
vras ao despedir-se de um grupo
de amigos que a convidara para

posso demorar. Meu marido avi-
sou-me que esta tarde ia levar a
sua noiva a tomar chd em nossa
casa e ficava-me mal se chegasse
tarde... Ndo quero ser descortez
com a minha afortunada sucesso-
ral...» E com um sorriso encan-

ros cheios de assombro e foi para
Pelo visto, o di-

de pronto um facto.
Miriam acaba de terminar «O

- Homem e o Monstro» com Rose

- na Escuriddo» com Jack Oakie.

ook

=

Hobart e Frederic Marsh e agora .
encontra-se fazendo «Bailarinas

Miriam Hopkins é ums mu-
lher encantadora, culta e compas-
siva, ¢ hoje uma das mulheres
mais perigosas que circulam por
Hollywood. Ndo queremos dizer
com isto que Miriam seja md, — mas
somente que se converteu numa mulher
tam encantadora, tam fascinante que to-
dos os homens correm perigo iminente
de cair nas suas rédes de sedugfo.

Ndo ha muito tempo que a «Para-
mount» lhe elevou o ordenado e guasi
se pede assegurar que antes do fim do
ano o seu nome brithard por cima do
titulo da pelicula, — o que quere signifi-
car que serd cestrélan. Miriam e Sylvia
Sidney sdo as duas raparigas que rece-
bem maior niumero de correspondéncia
nos estidios «Paramounts, — e a quem
nem a propria Marlene Dietrich consegue
fazer competéncia.

Fol durante a filmagem de «O Ho-

\

Miriam Hopkins

mem e o Monstro», que Frederich Marsh
e Miriam Hopkins tiveram ocasifo de
demonstrar que nem sempre as «estré-
las» teem inveja umas das outras. Junto
com Rose Hobart, — a «estréla» que for-
mava o interessante ¢ valioso terceto da
pelicula —, assombraram o estiudio com
o sen nobre espirito de camaradagem.
Frederich, por causa da lenta maquilha-
gem que continuadamente tinha que por
¢ tirar para interpretar o duplo persona-
gem do Dr. Jekyll e de Mister Hyde, deu

Qu, melhor, parabens, Herr Lubitsch!

infinitas ocasides para que
ambas as raparigas se abor-
recessem de estar a sua
espera para comegar a fil-
magem.

Durante &sse tempo as duas rapari-
gas titham que contentar-se em esperar,
perdendo assim wm tempo precioso que
podiam passar a dlvertir-se ou a fszer
compras. Ambas afirmaram, porem, que
valia a pena ter paciéncia, porque o
filme é uma obra prima, multo superior
por todos os conceitos a versio muda
que John Barrymore fez com tanto acerto
ha alguns anos. 5

«O Homem e o Monstro» € uma pe-
licula espectacular, electrizante, que in-
funde terror aos espectadores e
os faz vibrar de sentimento com
os sofrimentos do protagonista,
em cujo Ser lutam duas nature-
zas diferentes, —a de um homem
generoso e digno e a de um
moustro asqueroso e sem ne-
nhum sentimento de nobreza.

Miriam achava graga as espe-
ras e ensaios e por mais de uma
vez animou o seu companheiro
para ndo desanimar no lento e
arduo trabalho de mudar de ma-
quilhagem.

Miiiam e Frederich haviam
trabalhado juntos no teatro anos
at'4s e Rose Hobart e Florence
Eldridge, a esposa de Frederich,
tambem se haviam conhecido no
teatro quando esta tltima ainda
trabalhava, ou sejs, antes de se
casar com o actual favorito cine-
matogréfico.

P 3

MNesta semana
fazem anos :

De 28 de Maio a 3 de J.'mho.

Mato 29 — Zelma O'Neal.
30 — Stepin Fetchit (30).
30 — Howard Hawks, rea-
lizador (36).
31 — Ann Chiristy.
31 — Kathlyn Williams.
1 — Clive Brook (41).
2 — Hedda Hopper.

Junho

e

Miriam Hopkins, a nossa conhecida Princesa de
Flausenthurm (com «h») estd impondo-se como
actriz de primeira categoria, de tal forma, que
Mestre- Lubitsch a escoiheu para protagonista
da sua préxima fita. Parabens, Miriam Hopkins!

¢¢NJascido com md Sorte” é o

titulo da nova produgio
de Buck Jones com o qual Li-
na Basquette reaparecerd no
«écran»,

-

eménides da semana
De 28 de Maio a 3 de Junho

Maio 30 (1899) — Nasce Irving Thalberg, hoje produtor associado da «M G M»
e marido de Norma Shearer.

Junho 1 (1930) — Embarca para a América, contratada pela «M G-M» a actriz
espanhola Conchita Mentenegro.

2 (1921)— Estreia-se no «Olimpia», de Lisboa, a flta em séries «Aven-
turas de Cheri-Bibi», com René Navarre.

3 (1929) — Joan Crawford casa com Douglas Fairbanks Jr.




cinema sonoro luta desesperadamente
com o sotaque estrangeiro das «es-
trélas». Um grande niimero das «estré-
las favoritas sdo do lado de cd do Atlin-
tico e se bem que qudsi todas dominam
com relativa perfeicdo o idioma inglés,
qudsl sempre se nota um ligeiro acento
estrangeiro.

Marlene Dietrich é o caso mais notd-
vel do cinema falado. Depois do seu
triunfo em «O Anjo Azul» ao lado de
Emil Jannings, Josef Von Sternberg le-
* you-a para Hollywood para fazer fitas
faladas em inglés, — e Marlene ndo sabia
mais do que quatro frases em inglés!...
Mas nem por isso desanimou, € com afinco
e fé poucas vezes igualadas dedicou-se
completamente ao estudo da linguagem
americana, conseguindo dentro de pou-
cos meses causar 0 assombro do mundo
inteito com o seu inglés de «Marrocos».

Claro estd que se notava um ligelro

acento estrangeiro, mas era coisa de
pouca importincia. Em «Fatalidade», a
sua segunda pelicula em inglés, a me-
lhorla foi tam notdvel que fora duas
ou trés palavras pronunciadas durante a
pelicule, o seu sotaque nada tinha que
invejar ao ‘das melhores «estrélas», ame-
ricanas de nascimento. O triunfo definiti-
vo de Marlene Dietrich foi sem divida
na noite da estrela de «Shangai-Express».

O seu papel nesta pelicula é talvez ainda
mais espectacular e excitante que o da
jovem espia de «Fatalidade», com a
vantagem de haver abolido por completo
o seu sotaque ligelramente alemio.
Clive Brook, seu companheiro de
triunfo nesta pelicula, diz que sente uma
ilimitada admira¢cdo por Marlene, Quan-

do estdi em cena ndo descansa sendo:

quando o director lho ordena, e logo
comeca a discutir o trabalho feito com o
realizador e com os outros actores; val

A bataffia dos idiomas

depois para o sen camarim e ndo volta a
sair daqui sem que a avisem de que tem
que voltar ao sef para filmar outra cena.

—A principio julguei que se retirava para
descansar, mas depois soube que era
para estudar. Varlas pessoas lhe disse-
ram que os meus conselhos poderiam
ser-lne de utilidade, porque sou inglés
de nascimento, e desde entdo eramos os
dois que famos para o seu camarim de-
pois da filmagem das cenas. Grande fol
0 meu prazer por trabalhar com ela em

«Shangai-Express», mas maior foi ainda
o estudo sem descanso que fez e ainda
faz do meu idioma. Marlene Dietrich é
uma mulher constante e trabalhadora
que estd destinada a triunfar do priblico e
dos boatos que comegam a rodear a sua
vida de esciandalo, como tambem do li-
geirissimo acento que ainda, de vez em
quando, nos faz reeordar que nio € de
origem inglesa ou norte-americana»,

S HMANGCAI"-EXPRESS?”

Téda a grandeza tumultuosa dum filme, o seu estilo breve, sacudido, terrivelmente vivo, a esplendor das suas imagens
sombrias, a montagem admiravel das cenas envolvidas duma atmosfera extraordindria... Tudo isso faz de «Shangai-
-Express» o todo admiravel que se pode qualificar uma obra-prima, Ha mesmo quem tenha afirmado jd que o «Shangai-
-Express» é a obra-prima de Sternberg. Com efeito, reconhece-se nele a vigorosa expressdo visual das «Vidas Tene-
brosas», a estranha docura das «Docas de Nova-York»; e, no entanto, ha nele um caracter de fatalidade e um cheiro a
sangue e a morte que participam unicamente deste filme e de nenhum outro. Obra rigorosamenta original, «Shangai-
-Express» é maravilhosamente interpretado por Marlene Dietrich, mais humanizada, menos vamp, mais mulher, pelo
elegantissimo e distinto Clive Brook, por Anna May Wong, figurinha enigmdtica, Gustav von Seyifertitz, impressionante
sob a sua aparéncia de degenerado, Warner Olland, que retoma talentosamente os seus papeis preferidos de chinés
malélico, e o cordeal e cdustico Eugéne Pallette, o menos -convencional possivel no seu papel de chocarreiro

de viagem. — Do Cinémonde. 13
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Nada mais ha a dizer sobre "Luzes
da Cidade’. Limito-me a transcrever o
que, sobre este filme, disse no *Trin-
dade-Programa” :

“LUZES DA CIDADE”, que ora se

exibe, tem contra si um handicap tre-
mendo, paradoxal : sendo um filme qudsi
silencioso, tem sido demasiado falado.

Na verdade, tem-se falado muito em
«Luzes da Cidaden».

O facto de Charlie Chaplin ter demo-

‘rado perto de trés anos a produzir este

E
M

filme; o seu divdrcio sensacional que o
obrigou a interromper a realizagdo; a
particularidade de Chaplin, em pleno
exifo do sonoro, produzir «Luzes da Ci-
dade» qudsi como filme silencioso; o
seu enorme exito no estrangeiro (este
filme conservou-se no cinema «Marigny»,
de Paris, durante 29 semanas!); a vinda
de Charlie Chaplin 8 Europa, a acompa-
nhar a estreia da fita em Londres, Parls
e Berlim, e muitos outros motivos, cria-
ram 4 volta de «Luzes da Cidade» um
ambiente de tal espectativa, de tal curio-
sidade, que dificilmente tal curiosidade
e tal espectativa podem ser amplamente
satisfeitas. Sempre se pede mais, se exi-
ge o impossivel |

«Luzes da Cidade» ndo pode ser
olhada como uma obra divina, irrealiza-
vel, imaterial. Tem que ser encarada
como um trabalho se ndo palpdvel, pelo
menos visivel e parcialmente audivel,
absolutamente material, saldo do esforgo
do homem. E, recebida como tal, «Luzes
da Cidade» é uma obra-prima, em que
Charlie Chaplin se mostra, mais uma
vez, 0 Mestre do cinema.

Examinemos «Luzes da Cidade» sem
paixées nem qualquer dos factores in-
fluentes a que atrds me refiro. Vejamos
«Luzes da Cidade» com a simplicidade
com que vimos «Charlot nas Trinchei-
ras», «A Quimera do Oiro» e «O Circo».
Observe-se — e, para isso, talvez seja
preciso ver o filme mais do que uma
vez — da primeira a ultima parte, a série
de «pequenos nadas» que formam um
todo muito grande, que constituem as
bases da «maneira» de Chaplin e que
cimenta a sua arte — tinica, inconfun-
divel.

Veja-se, com olhos de ver — e ape-
nas cito esta segiiéncla, como exemplo
— &sse desafio de boxe, a que o pobre
vagabundo se sujeita, éle, qudsi esque-
lético, enfrentando um gigante, jogando
o0 seu corpo numa probabilidade diminu-
ta de conseguir o dinheiro de que carece
a pobre da céguinha sua protegidal Que
de pormenores de idealiza¢do cémica e
que de humanidade servem de motivo a
-fal seqiiéncia! E ndo me venham dizer
que Buster Keaton tambem nos deu
quadros engracadissimos semelhantes em
«Boxeur por amor dela»! Semelhantes
na construgdo comica, talvez! Mas ndo
na subtileza da sua utilizagdo nem nos
motivos construtores de finalidade idio-
l6gica, em que ha espirito elevado, em

" que ha uma boa dése de humanidade,

em que ha pedagos de tragédia shakspea-

riana a tirar ao filme — como a todss os
filmes de Charlot — as caracteristfcas da
comédia burlesca, pera o transformarem
numa obra perfeita, completa, num tra-
balho cinegrdfico que é sempre uma li-
¢do, uma produgdo que € uma fonte
onde podem ir beber os que tenham de
aprender, sem deixar de ser, a0 mesmo
tempo, — o que menos interessa a0 bom
cinéfilo mas que importa muito, infeliz-
mente, ao publico em geral —um es-
pectdculo que se v& com o malor prazer,
a despeito mesmo dos momentos em
que o coragdo vibra sensibilizado, mais
que a vista, mais que o espirito.

E é neste ponto que pode residir o
linico «senfio» de «Luzes da Cidaden.
Chaplin, mals que em «A Quimera do
Oiro», e que em «O Circo», uzou da
peripécia sentimental para tornar mais
saliente o episédio cémico — que pode
desagradar ao espectador que, ao ver um
filme de Charlot, pretende apenas rir.

Mas nem por isso «Luzes da Cidade»
deixa de ser um excelente trabalho fil-
mico, uma obra que alinhard junto dos
«cldssicos» de Charlot, uma produgio
que ficard muito bem na mais escolhida
e exigente das cinamatecas.

Autor: Charlie Chaplin. Cenarista: Charlie
Chaplin. Fotdgrafos: Rollie Totheroh, Gordon
Pollock e Mark Marklatt. Decorador: Charles
D. Hall, Realizador: Charlie Chaplin. Realizado-
res assistentes: Harry Crocker, Henry Bergman
e Albert Austin. Intérpretes: A Céga, Virginia
Cherril; Swa avd, Florence Lee; O miliondrio
excentrico, Harry Myers; Seu ceriado. Allan
Garcia; O “boxeur”, Hank Mann; O Vagabun-
do, Charlie Chaplin.

Produzida emn 1928-30 pela «Charlie Chaplin
Prod.» («United Artists»). Programa Castelo Lo-
pes, Ltda. Estreada no «Trindades» e «Aguia
d’Ouro» em 23 de Maio de 1932,

A PURA VERDADE (Rlen que la
Vérité): — A peca de James Montgo-
mery (que Estevdo Amarante levou ha
pouco ha cena com o titulo “Trés contra
Um”) tem graca. Estd bem imaginada.

Do fulero de toda a histéria—a
aposta original dos trés amigos — surgem
peripécias vodevilhescas, assentes em
convencionalismos que sdo aceitdveis em
cbras do género,- feitas sem outra preo-
cupacdo que ndo seja a de fazer rir.

E ésse objective consegue-o a versdo
francesa de “Oanly but the Truth”, se
bem gque a realizagdo de René Guissait
nio vd além duma representacio teatral,
4 mistura com cantigas desnecessdrias e
fora de propésito.

Meg Lemonnier, bonitinha, mas com
pouco que fazer. Saint-Granier cémico
de valor muito relativo, prejudicado pe-
las muitas caretas que faz, a demonstrar
que as suas qudlidades de actor de tea-
tro ainda ndo se amoldaram as exigén-
clas do cinema. Notdvel a interpretacio
caricatural de Pauley, no Reverendo.

“A Pura Verdade", fraquinha de rea-
lizagdo, desprovida de qualidades cine-
métias, ¢ uma fita que faz rir. E é so.

Autor : James Montgomery. Adaptador: Saint-
-Granier. Cperador: René Dantan. Decoradores:
Ménessier ¢ René Renoux. Realizador: René
Guiss Intérpretes: Saint-Granier, Meg Le-
monnier, Pauley, Armand Lurville, Janine Voi-
sin, Marcelle Praince, Etchepare.

Produzida em 1931 pela «Paramounts (Fran-
¢a). Programa «Paramount Films S. A Es-
treada no «Olimpia» em 23 Maio 1932

ALBERTO ARMANDO PEREIRA

==

Correspondéncia

(Continuagdo da pdgina 2)

Claudets». Nao me parece que «Cimar-
ron» venha a Portugal, pelo menos
esta temporada. E’ uma fita no género
da «A Caravana Gloriosa» ou «A Pista
dos Gigantes», muito embora com ou-
tras qualidades, mas os alugadores
teem medo... Foi dirigida por Wesley
Ruggles, com cenario de Howard Es-
tabrook. Produzida pela «RKO-Radio».

EU NAO SEI NADA, PORQUE. ..
O SR. SABE TUDO!: —Isso é mo-
déstia! 1.8 — A fita «Campinos» nio
sera filmada no Porto, pois ja4 estd
pronta. 2.* — «Mata-Hari», com Ra-
mon Novarro e Garbo, s6 na préxima
temporada. 3.2 — O que é que eu nao
sei? O nimero da Sorte Grande,

Sim, senhora, como »eu sei tudo»,
ja esperava esta sua carta. Assim como
tambem ja estou a espera doutra, por-
que Vocé ndo maca nada ! Antes pelo

contrario.
EU SEI TUDO.

1

Alguns segredes de

beleza nevelados as

leitocas de «Cinemar
(Continuagdo da pdgina 9)

um creme refrigerante com um pequeno
vidro redondo envolvido por um tecido
fino. Diz ela que dd excelentes resulta-
dos... Porque ndo experimentam?...

Lilyan Tashman preconisa o emprego



dam ovo crit. .. Aplicado sobre o rosto,

8le seca e forma uma mascara que se

retira no fim de alguns minutos com um
pouco de dgua quente... E’ uma velha
fé6rmula de beleza — jd usada pelos
egipcios. . .

Thelma Todd faz todas as manhis
exerciclos gimndsticos para conservar a
sua beleza e o seu vigor fisico. Depois
toma uma cdouche» de dgua fria, que a
torna bem disposta. ..

As raparigas portuguesas precisavam
de fazer como Thelma Todd. Vi l4, se-
jam da sua épocal... Deitem féra cer-
tos preconceitos descabidos... Fagam
glmndstica, cuitivem a belezal...

MARIA EDUARDA.

E )

Escorregar nao € Cair

{ Continuagdo da pdgina 11)

Martial aparecla pouco depois, dizendo
que Jacqueline era sua noiva, porque ela
passara a nolte debaixo do seu této!
Bernard, que a principio duvidara, en-
cheu-se de célera e preparou o seu pro-
prio divércio.

A chegada de Jacqueline tornou ainda
mais critica a situagdo. Ela e o marido
fizeram-se miituas acusagdes de infideli-
dade e a reconciliacdo parecia impos-
sivel.

Lona Becker, ameacada de divdrcio
por seu marido, dirigiu-se por sua vez,
furiosa, a casa do advogado, e foi rece-
bida por Jacqueline, que lhe deu a co-
nhecer que sabia tudo e que ia dizer a
verdade a Becker. Lona protestou a sua
inocéncia e a do companheiro nocturno.
Naquele momento, apareceu Becker, ven-
do-se na presencga de Jacqueline e de sua
mulher, Fol Jaqueline que tomou a pa-
lavra :

— Sr. Becker acredite que estd enga-
nado ; ndo foi sua mulher quem esteve
esta noite em casa do magistrado Epp-
mann. Vou fornecer-lhe a prova.

Chamou Martial, que aguardava do-
cilmente na sala de espera.

— Marcial, diga-nos quem esteve em
sua casa esta noite.

Como ele se recusasse a falar ela in-
timou-o a que o fizesse. E Martial con-
fesson :

— Era vocg, Jacqueline.

Grande sensacdo. Mas a jovem se-
nhora continuou :

— Quanto & pessoa que estava com
Lona, no momento do choque, era eu.

Bernard entrava neste momento na

szla. Compreendeu que Jacqueline, ge-
nerosa, nio queria destruir o lar de Be-
cker, o qual, de facto, se viu obrigado a
apresentar as suas desculpas 4 esposa.

Quando todos sairam, ficaram sos et
presenca, os dois esposos, apds uma he-
sitagdo, cairam nos bracos um do outro e
reconciliaram-se num longo beijo.

Incontestavelmente o
melhor receptor é o

MENDE

Sonora—Radio
Rua 31 de Janeiro, 190—-PORTO
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UM EXITO INCOMPARAREL

FATALIDADE (X-27)

Magistral desempenho de MARLENE DIETRICH, com VICTOR Mac
LAGLEN, BARRY NORTON, GUSTAV VON SEYFFERTITZ

Realizador JOSEF VON STERNBERG
=E R
TEGCA-FEIRA, 31 :
OUTRO PROGRAMA SENSACIONAL
O Misterioso DR. FU MANCHU

com WARNER OLAND, NEIL HAMILTON e JEAN ARTHUR
e a engragada comédia

DIVERTIDO PARIS

PREG

OS POPULARES
A BILHETEIRA ABRE AS 2 HORAS DA TARDE

N. I9

As senhas de cada nimero
86 sdo validas para os espe-
ctaculos nelas indicados,
Esta senha de bonus nfio dd
direito a que os portadores
entrem acompanhados de

_ criancas.
No «Cine-Odeon» esta senha
somente € valida para os
lugares de Fauteuil, Bal-
céo e Camarote.

Senha de Bonus aos compradores do ‘“CINEMA,,

Desconto de 40 °/, no “Trindade” e 50 nos restantes, nos seguintes espectaculos:

TRIND A DE — Matinées de Quinta-feira e Sdbado, 2 e 4 de Junho
OL YM P I A— Matinées de Quinta-feira e Sabado, 2 e 4 de Junho
BATALHA —Matinée de Quinta-feira, 2 de Junho
CINE-ODEON —Soirée de Sdabado, 4 de Junho
IMPORTANTE. — As entradas com bonus no «Saldo da Trindade» teem os seguintes limites:

1.* plateia, 200; 2.° plateia, 50; 2.° balcfio, 100; Camarotes, 20. Esgotadas estas lotagdes, o por-
tacor desta senna nada tem a reclamar.
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 NAO ESQUEGA QUE

CIDADE

~ a notavel criacdo do famoso comico

- CHARLIE CHAPLIN (CHARLOT)

a-pezar do grande sucesso obtido nos
Cinemas “TRINDADE” e “AGUIA D'OURO”

- dd no Domingo, 29, as ultimas exibigdes
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FIL.ME DE "

CASTELO LOPES, L™

a firma detentora dos melhores
filmes europeus e americanos.
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